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D MIN-MAX 1-4 | 1-7/m 00:00
% 300-1000 g 4 7 45-120's
% 300-1000 g 4 7 45-120's
% 300-1250 g 4 7 45-120's

% 300-1250 g 4 7 45-120's

@ 3007509 | 4 7 451205
-

ﬁ 200-1000 g 4 7 30-90's

‘ifj 1xO| 4 7 150’5

<,
S— 350-1000 g 4 7 45-90's

;.f.é‘;:,,‘ 5-10x10g 4 M 24x2s
)@ 700 ml 4 7 60's




sl Varnost

Varnost

Za varno uporabo pribora upostevajte informacije na temo »Var-
nostx.

Splosna navodila

Tu boste nasli splosSne informacije o teh navodilih.

m Skrbno preberite ta navodila. Samo tako boste lahko pribor var-
no in ucinkovito uporabljali.

m Upostevajte navodila osnovnega aparata.

= UposStevajte varnostne napotke in opozorila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

Namenska uporaba

Pribor uporabljajte samo:

s kuhinjskim aparatom serije MUMS2, MUM5;

m v skladu s temi navodili za uporabo;

z originalnimi deli in priborom.

za rezanje, sekljanje, mesanje, piriranje in emulgiranje zivil;
za drobljenje ledenih kock;

Varnostni napotki
Upostevajte varnostna navodila.

/A OPOZORILO - Nevarnost ureznin!
Rezilo meSalnika ima ostra rezila.
» Pri CiSCenju in praznjenju lonCka za meSanje pazite na ostra
rezila.
» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Nepravilna uporaba lahko povzrodi telesne poskodbe.
» Pribora nikoli ne sestavljajte na osnovnem aparatu.
» Pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju pogona
in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.
» Pribor uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.



Varnost sl

» Pribor uporabljajte samo v za to predvidenem delovnem po-
lozaju.

» Nikoli ne segajte v namescen pribor.

» Pribora nikoli ne uporabljajte brez namescenega pokrova.

OPOZORILO - Nevarnost oparin!

VrocGa zivila lahko pri obdelavi pljuskajo in iz pokrova lahko
uhaja para.

» Dodajte najve¢ 500 ml vroCih ali penecih se Zivil.

» Previdno obdelajte vroca Zivila.

» Ne nagibajte se nad aparat.

OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrSinah lahko ogrozi vase zdravije.

» Upostevajte navodila za ciscenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako upo-
rabo.



sl PrepreCevanje materialne Skode

Preprec¢evanje materialne
Skode

POZOR!

Nepravilna uporaba lahko povzroci

materialno skodo.

» Ne obdelujte zivil, ki vsebujejo trde
snovi, npr. kosti.

» Ne obdelujte zamrznjenih Zivil, ra-
zen ledenih kock.

» V loncek za meSanje ne vstavljajte
predmetov, npr kuhalnic.

» Pred uporabo preverite, ali so v
lonCku za mesSanje tujki.

Odstranitev embalaze in
pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-
zorni, ko odstranjujete embalazo.

Razpakiranje pribora in se-
stavnih delov

1. Pribor vzemite iz embalaze.

2. |z embalaze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.

3. Odstranite embalazo.

4. Odstranite nalepke in folije.

Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.
Preverite tudi popolnost obsega do-
bave.

- Sl. |

Nastavek za mesalnik

B=]  Spremni dokumenti

Ciséenje pribora pred prvo
uporabo

1. Vse dele, ki prihajajo v stik z Zivili,
oCistite pred prvo uporabo.
- "Ciscenje in nega”, Stran 10

2. Pripravite oCisCene in osuSene de-
le za uporabo.

Spoznavanje pribora

Sestavni deli

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega pribora.
- SlL.HA

Loncek za mesanje

Pokrov z odprtino za polnjenje

Polnilni nastavek

Simboli

Tukaj najdete pregled simbolov na
vasem priboru.

Simbol  Opis
EE] Upostevajte napotke v Navodilih
za uporabo.

Pri ¢isCenju in praznjenju loncka
° za meSanje pazite na ostra rezila.

é W Namestite loncek za mesanje W
in ga privijte @.

Pred uporabo

Pripravite osnovni aparat in pribor za
uporabo.



Pregled osnovnih aparatov

Svoj kuhinjski aparat pripravite, kot je
prikazano na sliki.
-SI.H

Kuhinjski aparat serije MUM5

B=]  Kuhinjski aparat serije MUMS2

Namestitev nastavka za me-
Salnik na osnovnem aparatu

/A 0POZORILO

Nevarnost poskodb!

Nepravilna uporaba lahko povzroci

telesne poskodbe.
» Pribor namesoajte in snemajte sa-
MO pri mirovanju pogona in kadar
aparat ni prikloplijen na elektri€no
omrezje.

1. Nastavek za meSalnik namestite
na pogon 3, kot je prikazano na
sliki.

- Sl A
Oznaki ¥ in A morata biti usmer-
jeni ena proti drugi.

2. Nastavek za mesalnik potisnite
navzdol in ga zasukajte v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler se ne
zaskodi.

- SI.H
Oznaki @ in A morata biti usmer-
jeni ena proti drugi.

Osnovno upravljanje

Obdelava zivil z nastavkom za
mesalnik
Opomba: Upostevajte priporocila za

hitrost.
— "Primeri uporabe”, Stran 10

1. Pripravite zivila.

Osnovno upravljanje sl

Vecja zivila narezite na kose.

2. Dodajte Zivila v lonCek za meSanije.
-S.A

3. Polnilni nastavek namestite v po-
krov in pokrov namestite na lon&ek
za mesanje.
- Sl

4. Pokrov vrtite v nasprotni smeri ur-
nega kazalca, dokler se ne zasko-
Ci.
- SILH
Pokrov mora biti v celoti zaprt.

5. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.

6. Vrtljivo stikalo nastavite na priporo-
¢eno hitrost.
- SILH

7. Sestavine obdelujte tako dolgo, da

dosezete zelen rezultat.

Vrtljivo stikalo obrnite na O off.

- Sl.

©

Dodajanje sestavin

1. Za dodajanje sestavin med obdela-
VO izberite eno od naslednjih mo-
znosti:

- Dodajanje tekocin skozi polnilni
nastavek v pokrovu.

- Snemite polnilni nastavek in do-
dajte trde sestavine skozi odprti-
no.

- Sl. [

2. Za polnjenje vedjih koligin prestavi-
te vrtljivo stikalo v poloZaj O off.
Pocakajte, da se aparat zaustavi.

3. Pokrov zasukajte v smeri urnega
kazalca in ga snemite.

4. Dodajte sestavine, kot je opisano,
in jih obdelajte.

— "Obdelava zivil z nastavkom za

mesSalnik”, Stran 9

Praznjenje nastavka za mesal-
nik

1. lzvlecite prikljuéni vtic.



sl Cis&enje in nega

2. Nastavek za mesalnik zasukajte v
smeri urnega kazalca, dokler se ne
sprosti.

- Sl. A

3. Snemite nastavek za meSalnik z
osnovnega aparata.
- Sl

4. Pokrov zasukajte v smeri urnega
kazalca in ga snemite.
- Sl. A

5. Obdelana zivila dajte v primerno
posodo ali jih neposredno postrezi-
te.

- Sl. 3

Nasveti

m Po uporabi takoj odistite vse dele,
da se ostanki hrane ne strdijo.

m Za predhodno Cis¢enje v loncek za
mesanje dodajte nekaj blage milni-
ce in aparat vklopite za nekaj se-
kund.

Ciséenje in nega

Cistila
Preverite, katera &istila so primerna
za GiSCenje vasega pribora.

POZOR!

Zaradi neprimernih Cistil ali napacéne-

ga GiS¢enja se lahko pribor poskodu-

je.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredsteyv,
Ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Cistil.

Pregled ¢iS¢enja
Tukaj najdete pregled, kako posame-

zne sestavne dele najboljse Cistiti.
e N 16

10

Primeri uporabe

Upostevajte navedbe in vrednosti v
razpredelnici.
- Sl.

POZOR!

Zaradi neprimernih Zivil se lahko apa-

rat poSkoduje.

» V lonC¢ku za meSanje ne obdelujte
vrogih Zivil nad 70 °C.

Opomba

Omejitve za obdelavo:

= Ne sekljajte sestavin kot so man-
dlji, Cebula, petersilj in meso.

= 7 meSalnikom ni mogoce izdelova-
ti namazov kot so arasSidovo ma-
slo, kokosovo maslo ali leSnikova
krema.

m Trda Zivila zmeSajte z zadostno ko-
li¢ino vode.

® Zivila v prahu pred meSanjem zme-
Sajte z zadostno koli¢ino tekoCine
ali pa jih v celoti raztopite v tekoci-
ni. Zivila v prahu so npr. sladkor v
prahu, kakav v prahu, prazena so-
ja, moka, beljak v prahu.



Sigurnost hr

Sigurnost

Obratite pozornost na informacije u vezi sa sigurnoScu kako biste
se sigurno mogli koristiti svojim priborom.

Opce napomene

Ovdje mozete pronaci opc¢e informacije o ovim uputama.

m Pazljivo procitajte ove upute. Samo tada mozete sigurno i udin-
kovito rukovati priborom.

m Pridrzavajte se upute za osnovni uredaj.

® Pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozorenja.

m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

Namjenska uporaba

Pribor upotrebljavajte samo:

s kuhinjskim uredajem serije MUMS2, MUM5.

u skladu s ovim uputama za uporabu

s originalnim dijelovima i priborom

za usitnjavanje, sjeckanje, mijesSanje, pravljenje pirea i emulgira-
nje tekucih ili polutvrdih sastojaka.

® 73 usitnjavanje kockica leda.

Sigurnosne napomene
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

/A UPOZORENJE - Opasnost od porezotina!
Noz blendera ima oStre ostrice.
» Prilikom ¢iS¢enja i praznjenja posude za mijeSanje pripazite
na ostre ostrice.
» Nikad nemojte dodirivati ostrice golim rukama.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Neispravna upotreba moze dovesti do ozljeda.
» Pribor nikada ne sastavljajte na osnovnom uredaju.
» Postavljajte i skidajte opremu kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

11



hr Sigurnost

» Pribor upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.

» Pribor upotrebljavajte samo u radnom polozaju koji je za
njega predviden.

» Nikad nemojte posezati prstima u postavljeni pribor.

» Pribor nikada ne pokrecite ako nije postavljen poklopac.

UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Vruce namirnice tijekom obrade mogu prskati i para moze iz-
laziti kroz poklopac.

» Dodajte maksimalno 500 ml vrucih ili pjenastih namirnica.
» Oprezno obradujte vru¢e namirnice.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno Stetnog djelova-

nja!

12

Oneciscenja povrSine mogu ugroziti zdravlje.

» Pridrzavajte se uputa za cCiscenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je
ocistiti prije svake upotrebe.



Izbjegavanje materijalnih
Steta

POZOR!

Neispravna upotreba moze dovesti

do ostecenja.

» Nemojte obradivati namirnice koje
imaju tvrde sastojke, npr. kosti.

» Nemojte obradivati smrznute na-
mirnice, osim kockica leda.

» Nemojte stavljati predmete u posu-
du za mijeSanje, npr. kuhacu.

» Prije koriStenja provjerite ima li u
posudi za mijeSanje stranih pred-
meta.

Raspakiravanje i provjera

Ovdje ¢ete saznati na Sto morate
obratiti paznju pri raspakiravanju.

Raspakiravanje pribora i dije-
lova

1. Izvadite pribor iz ambalaze.

2. Izvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.

3. Uklonite postojedi ambalazni mate-
rijal.

4. Uklonite ostatke ljepila i folije.

Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
- Sl |

Nastavak za mikser

IZ] Popratni dokumenti

Izbjegavanje materijalnih Steta hr

Ciséenje pribora prije prve

uporabe

1. Prije prvog koristenja potrebno je
ocCistiti sve dijelove koji dolaze u
dodir s namirnicama.
— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 15

2. Pripremite ociSéene i posusene di-
jelove za koristenje.

Upoznavanje pribora

Dijelovi

Ovdje cete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog pribora.
- Sl.H

Posuda za mijeganje
Poklopac s otvorom za punjenje

Lijevak za punjenje

Simboli

Ovdje mozete pronaci pregled simbo-
la na priboru.

Simbol  Opis

EE] Obratite pozornost na naputke iz

uputa za upotrebu.

Prilikom ¢iscenja i praznjenja po-

> sude za mijeSanje pripazite na os-

tre oStrice.

é VW Postavite vr¢ za mijesanje W i pri-
tegnite g2 @

Prije upotrebe

Unaprijed pripremite osnovni ureda;j i
pribor za obradu.

13



hr Osnovno rukovanje

Pregled osnovnih uredaja

Pripremite svoj kuhinjski uredaj kako
je prikazano.
-SI.H

Kuhinjski uredaj serije MUM5

B=]  Kuhinjski uredaj serije MUMS2

Postavljanej nastavka za mik-
ser na osnovni uredaj

A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

Neispravna upotreba moze dovesti

do ozljeda.

» Postavljajte i skidajte opremu kada
je pogon u stanju mirovanja i ure-
daj nije priklju¢en na napon.

1. Postavite nastavak za mikser kako

je prikazano na pogon 3.

- Sl A

Oznake ¥ i A moraju biti usmje-
rene jedna prema drugoj.

2. Pritisnite nastavak za mikser pre-
ma dolje i okrecite ga u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu dok
se ne uglavi.

- SIL.H
Oznake @ i A moraju biti usmjere-
ne jedna prema drugoj.

Osnovno rukovanje

Obrada namirnica nastavkom
za mikser

Napomena: Obratite paznju na pre-
poruke vezane za brzinu.

- "Primjeri primjene", Stranica 15

1. Pripremite namirnice.

Narezite velike namirnice na koma-
de.

14

N

Dodajte namirnice u posudu za mi-
jesanje.
-S.A
3. Postavite lijevak za punjenje na
poklopac i poklopac na posudu za
mijeSanije.
- Sl
4. Poklopac okredite u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu dok se ne
uglavi.
- SILH
Poklopac mora biti u potpunosti
zatvoren.
. Utaknite mrezni utikac.
6. Postavite okretni prekidad na pre-
porucenu brzinu.
- Sl H
7. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete Zeljeni rezultat.
8. Postavite okretni prekidac¢ na O off.
- Sl

o

Dodajte sastojke

1. Kako biste tijekom obrade dodali
sastojke, odaberite sljedecu opciju:

- Tekucine punite kroz lijevak za
punjenje na poklopcu.
- Skinite lijevak za punjenje i do-
dajte &vrste sastojke kroz otvor.
- Sl. K
2. Za dodavanje vedih koli¢ina sasto-
jaka postavite okretni prekidac¢ na
postavku O off.
Pricekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.
3. Okrenite poklopac u smjeru kazalj-
ke na satu i skinite ga.
4. Dodajte sastojke kako je opisano i
nastavite ih obradivati.
— "Obrada namirnica nastavkom
za mikser", Stranica 14

Praznjenje nastavka za mikser

1. Izvucite mrezni prekidac.



2. Okredite nastavak za mijeSanje u
smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, dok se ne otpusti.

- Sl. A

3. Skinite nastavak za mijeSanje s os-
novnog uredaja.
- Sl

4. Okrenite poklopac u smjeru kazalj-
ke na satu i skinite ga.
SN 14|

5. Ispraznite obradene namirnice u
prikladnu posudu ili ih izravno pos-
luZite.

- SI.H

Savjeti

= Odmah nakon koristenja odistite
sve dijelove, kako se ostaci ne bi
osusili.

m Za CiScenje ulijte malo sredstva za
¢iS¢enje u posudu za mijeSanje i
ukljugite uredaj da radi nekoliko
sekundi.

Ciséenje i odrzavanje

Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
prikladna za odredeni pribor.

POZOR!

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iscenje ili pogreSan nacin

CiSc¢enja, mogli biste oStetiti pribor.

» Ne koristite sredstva za giS¢enje s
alkoholom ili benzinom.

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemoijte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za &iSc¢enje.

Cigéenje i odrzavanje hr
Pregled ¢iS¢enja
Ovdje mozete pronaci pregled kako
na najbolji nacin odistiti pojedinaéne
komponente.
- Sl. [

Primjeri primjene

Obratite paznju na upute i vrijednosti
u tablici.
- Sl.

POZOR!

Ako se koriste neprikladne namirnice,

uredaj bi se mogao ostetiti.

» U spremniku za mijeSanje nemoijte
obradivati vru¢e namirnice tempe-
rature preko 70 °C.

Napomena

Ogranic¢enja vezana za obradu:

= Nemojte usitnjavati sastojke kao
Sto u bademi, luk, persin i meso.

m Uz pomo¢ miksera ne mogu se iz-
raditi namazi od maslaca od kikiri-
kija, maslaca od kokosa ili kasa od
oraSastih plodova.

= Cvrste namirnice mijeSajte uz do-
voljno tekucine.

m Praskaste namirnice prije mijeSa-
nje pomijeSajte s dovoljno tekucine
ili u potpunosti otopite u tekudini.
Medu praskaste namirnice ubrajaju
se primjerice Secer u prahu, kakao
prah, prZzena soja, brasno, bjela-
njak u prahu.

15



sr Bezbednost

Bezbednost

Da biste mogli bezbedno da koristite svoj dodatni pribor, obratite
paznju na informacije o bezbednosti.

Opste napomene

Ovde mozete pogledati opste informacije o0 ovom uputstvu.

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo. Samo na taj nacin ¢ete modi
bezbedno i efikasno da rukujete dodatnim priborom.

m Pridrzavajte se uputstva za osnovni ureda,.

® Pridrzavajte se napomena o bezbednosti i upozorenja.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

Namensko koriSéenje

Ovaj pribor upotrebljavajte samo:

® sa kuhinjskim uredajem serije MUMS2, MUMS5.

m | skladu sa ovim uputstvom za upotrebu,

® sa originalnim delovima i priborom.

® 73 usitnjavanje, seckanje, mesanje, pasiranje i emulzifikovanje
tecCnih ili poluCvrstih namirnica.

® 73 usitnjavanje kockica leda.

Napomene o bezbednosti
Pridrzavajte se napomena o bezbednosti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zasecanja!
lvice noza miksera su ostre.
» Pazite na oStre ostrice kada Cistite i praznite posudu za mu-
cenje.
» NipoSto nemojte dodirivati oStrice golim rukama.
/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Nepravilna upotreba moze da dovede do povreda.

» Dodatni pribor niposto nemojte sastavljati na osnovnom ure-
daju.

16



Bezbednost sr

» Dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon mi-
ruje a uredaj je iskljucen sa napajanja.

» Dodatni pribor koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.

» Dodatni pribor upotrebljavajte samo u za to predvidenom
radnom polozaju.

» Ne stavljajte ruke u postavljen dodatni pribor.

» Niposto nemojte da koristite dodatni pribor bez postavlje-
nog poklopca.

UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Vruc¢e namirnice mogu da prskaju prilikom mesanja, dok iz
poklopca moze da izlazi para.

» Sipajte najvise 500 ml vrucih ili penusavih namirnica.

» Pazljivo meSajte vruc¢e namirnice.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za giséenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre
svake upotrebe.

17



sr Izbegavanje materijalne Stete

Izbegavanje materijalne
Stete

PAZNJA!

Nepravilna upotreba moZe da dove-

de do pojave materijalne Stete.

» NipoSto nemojte da obradujete na-
mirnice koje sadrze ¢vrste sastoj-
ke, npr. kosti.

» Ne obradujte duboko zamrznute
sastojke osim kockica leda.

» Nemojte da ubacujete predmete,
npr. varjacu u posudu za mudéenje.

» Pre koriSc¢enja proverite ima li stra-
nih tela u posudi za mucenje.

Raspakivanje i provera

Ovde cCete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.

Raspakivanje dodatnog pribo-
rai delova

1. lzvadite dodatni pribor iz ambala-
ze.

2. |zvadite iz ambalaze sve ostale de-
love i prate¢u dokumentaciju i ras-

prostite ih.

3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-
terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-
lije.

Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.

- Sl. |

Dodatak za mikser

I=) Prateca dokumentacija
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Ciséenje dodatnog pribora
pre prve upotrebe

1. Pre prve upotrebe, ocistite sve de-
love koji dolaze u dodir sa namirni-
cama.

— "Ciscéenje i odrzavanje”,
Stranica 20

2. OgiScene i osusene delove raspro-

stite i pripremite za upotrebu.

Upoznavanje sa dodatnim
priborom

Sastavni delovi

Ovde cete naci pregled sastavnih de-
lova dodatnog pribora.
- Sl.HA

Posuda za mucenje
Poklopac sa otvorom za punjenje

Ulivni levak
Simboli

Ovde ¢ete naci pregled simbola sa
dodatnog pribora.

Simbol  Opis

EE] PridrZavajte se uputstva iz uput-
stva za upotrebu.

Pazite na o$tre ostrice kada Gistite
° i praznite posudu za mucenije.

é VW Postavite posudu za mucenje ¥ i
pricvrstite jo @

Pre upotrebe

Pripremite osnovni uredaj i dodatni
pribor za upotrebu.



Pregled osnovnih uredaja

Pripremite kuhinjski uredaj na nadin
prikazan na slici.
-SI.H

Kuhinjski uredaj serije MUM5

B=]  Kuhinjski uredaj serije MUMS2

Postavljanje dodatka za mik-
ser na osnovni uredaj

A\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Nepravilna upotreba moZe da dove-
de do povreda.

» Dodatni pribor postavljajte i skidaj-

te samo kada pogon miruje a ure-
daj je isklju¢en sa napajanja.

1. Postavite dodatak za mikser na po-

gon 3 na nadin prikazan na slici.
- Sl A

Oznake ¥ i & moraju da budu
medusobno poravnate.

2. Pritiskajte nadole dodatak za mik-
ser i okrecite ga ulevo sve dok se
ne uglavi na svoje mesto.

- SIL.H
Oznake @ i A moraju da budu
medusobno poravnate.

Osnovno rukovanje

Obradivanje namirnica dodat-

kom za mikser

Napomena: Pridrzavajte se preporu-
¢enih brzina.

- "Primeri primene", Stranica 20

1. Pripremite namirnice.

Velike namirnice isecite na koma-
de.

~

Osnovno rukovanje sr

Sipajte namirnice u posudu za mu-
éenje.

-S. 3

Utaknite ulivni levak u poklopac, a
zatim poklopac postavite na posu-
du za mucenje.

- Sl

Okrecite ulevo poklopac sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.

- SIL.H

Poklopac mora da bude potpuno
zatvoren.

. Utaknite mrezni utikac.
. Postavite obrtni prekidad na prepo-

ruéenu brzinu.
I O |

. Obradujte sastojke sve dok se ne

postigne Zeljeni rezultat.

Postavite obrtni prekidac u polozaj
O off.

- Sl. @

Dosipanje sastojaka

1.

Da biste dodali sastojke tokom ob-
rade, izaberite jednu od sledecih
opcija:

— Tecnosti ulijte koristeci ulivni le-
vak na poklopcu.

— Uklonite ulivni levak, a zatim
kroz otvor sipajte ¢vrste sastoj-
ke.

- Sl.

. Da biste dodali vece koli¢ine, po-

stavite obrtni prekida¢ u polozaj
O off.

Sacekajte dok uredaj ne prestane
da radi.

. Okrenite udesno poklopac i izvadi-

te ga.

. Dodajte sastojke na opisani nadin i

nastavite sa obradom.
— "Obradivanje namirnica dodat-
kom za mikser", Stranica 19
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sr Ci&cenje i odrzavanje
Praznjenje dodatka za mikser

1. Izvucite mrezni utikac.

2. Okredite udesno dodatak za mik-
ser sve dok se ne oslobodi.
- Sl. A

3. Skinite dodatak za mikser sa
osnovnog uredaja.
- SI.HE

4. Okrenite udesno poklopac i izvadi-
te ga.
- Sl |

5. Sipajte obradene namirnice u po-
godnu posudu ili ih odmah posluzi-
te.
- SI. 1

Saveti

m (QOgistite sve delove odmah nakon
upotrebe kako se ostaci ne bi sa-
susili.

m Sipajte malo sapunice u posudu za
mucenje i ukljucite uredaj na neko-
liko sekundi kako biste ga prelimi-
narno ocistili.

Ciséenje i odrzavanje

Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
pogodna za vas dodatni pribor.

PAZNJA!

Nepogodna sredstva za Cis¢enje i ne-

pravilno ¢is¢enje mogu da oStete do-

datni pribor.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za &iSc¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate oStre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za &i-
Scenje.
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Pregled ¢iS¢enja
Ovde cete naci pregled postupaka
putem kojih ¢ete na najbolji nacin

ocistiti pojedinacne sastavne delove.
- SI. @

Primeri primene

Pridrzavajte se navoda i vrednosti u
tabeli.
- Sl.

PAZNJA!
Nepogodne namirnice mogu da oste-
te uredaj.
» U posudu za mucéenje nemojte da
mesSate vru¢e namirnice iz-
nad 70 °C.

Napomena

Ogranicenja za obradu:

= Nemojte da usitnjavate sastojke
poput npr. badema, crnog luka,
persuna i mesa.

m Mikser ne moze da izraduje nama-
ze poput npr. maslaca od Kikirikija,
maslaca od kokosovog oraha ili
namaza od oraSastih plodova.

m Cvrste namirnice mesSajte sa do-
voljno tec¢nosti.

m Praskaste namirnice izmesajte sa
dovoljno te¢nosti pre miksiranja ili
ih potpuno rastopite u te¢nosti.
Praskaste namirnice su npr. Secer
u prahu, kakao prah, pedena zrna
soje, brasno, prasak od belanaca.



BesbegHoct mk

Be3beaHocT

BHumaBajTe Ha nHpopmaumntTe Ha Temarta 3a 6esdegHocTa 3a
0e30eHO [a MOXeTe [a M KOpUCTUTe aodaTouuTe.

OnwTH HanoMeHU

Tyka Ke HajaeTe onwTn nHpopmaunm 3a osa ynaTcrso.

® BHumaTtenHo npoumnTajte ro ynarctsoro. Camo Torail MOXeTe
6e36eaHO 1 emnKacHoO aa rv KOpuctTuTe AogaTouuTe.

= BHMMaBajTe Ha ynaTCTBOTO 3@ OCHOBHUOT ypen.

® BHuMaBajTe Ha 6e30eaHOCHUTE HAaNoOMeHN n
npeaynpenysarsaTa.

= YyBajTe ro ynarcrBoTO U MHpOopMaLMUTE 3a NPON3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeba nunn 3a cneaHnTe ConcTBEeHWULIN.

HameHCKO KopUcTere

KopucTeTte v goaaToumTte camo:

® CO KyjHCKM anapatu oa cepujata MUMS2, MUMS.

® COr/lacHO OBa ynaTCTBO 3a KOPUCTEH-E.

B CO OPUTMHANHW OENOBM 1N Onpema.

B 33 CUTHEHE, celkare, OneHanparbe, nacmparse 1
eMyn3ngukaumja Ha TeyHa uav NonyuBpcTa xpaHa.

B 33 CUTHEHEe KOLIKN Mpas.

Be36eaHOCHU HanNnoOMeHH
BHumaBajTe Ha 6e30eaHOCHUTE HanoOMEHN.

A NMPEAYNPEAOYBAME — OnacHocT o ceuemnse!
Ceumnnata Ha cafoT 3a OneHanparse ce OCTPW.
» BHumaBajTe Ha ocTpute padoBu NPU YNCTEHETO U
ncnpasHyBareTO Ha cagoT 3a OneHanpare.
» Hukoraw He aonupajte rm ocTpuTte padoBu co paLe.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oA nospenal
HenponucHata ynotpeda Moxe Aa npeansBunka noBpeau.
» Hukoraw He CkonyBajTe rv gogatounTe Aodeka ce Ha
OCHOBHMOT ypea.
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mk bBesbegHocT

» [lpnkauyBajTe n OTCTpaHyBajTe M gogarounTe camo Kora
MOrOHOT € BO MMPYBar-e 1 anapartoT € UCK/YYeH.

» KopucrteTe rn goaatoumTte camo Kora ce Le/TOCHO
CKJ10MEHMN.

» KopucTeTte rv gogatoumte camo BO nosuumnjata npeasuaeHa
3a paborTa.

» He nocerHyBajTe BO BEKE NOCTABEHUTE A0A4ATOLIN.

» Hukoraw He KopucTeTe rn goaartounte 6e3 nocraseH
Kanak.

NPEAYNPEAOYBAHE - OnacHocT oA UsropeHuuu!
>KellkaTa xpaHa Moxe Aa npcka 3a Bpeme Ha obpabdoTtkarta u
MOXe [a n3nerya napea o Kanakor.

» CtaBajte makcumym 500 ml xelika uin neHnmBa xpaHa.

» BHumaTtenHo o6padoTyBajTe ja )ellkaTa XpaHa.

» He HaBeaHyBajTe ce Haj anaparor.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHOCT oA HalwuTeTyBake Ha
sapasjeTo!

22

HeunctotumTe WTO ce 3aap)KyBaaT Ha MoBpLUMHATA MOXE

LUTETHO [a BAujaaT BP3 34paBjeTo.

» BHMMaBajTe Ha HaNOMEHUTE 3a YUCTEHE.

» Ynuctete rv noBpLUMHUTE WTO Joaraart BO AOMMP CO XpaHa
npen cekoja ynotpeoda.



UsberHysare
MaTepujarnHu LUTEeTH

BHUMAHMUE!

HenponucHata ynotpeda Moxe aa

npeans3BuKa matepujanHin LWTeTn.

» He o6paboTyBajTe ja xpaHaTta LWTo
COMPXXW TBPAX AENOBW, Ha NPUMeEP,
KOCKMW.

» He o6paboTyBajTe 3amp3HaTa
XpaHa, 0CBEH KOLKN Mpas.

» He nocTtaByBajTe npeameTu BO
cafoT 3a BneHanparbe, Ha
npumep, ApBeHa naxuua.

» [1poBepyBajTe ro caaoT 3a
OneHanpare npes ynotpeda 3a
TOaQ Janu uma npeamMeTyt BO Hero.

OTnaKyBarbe ¥ NpoBepKa

Tyka ke gosHaete wro tpeda aa
BHMMAaBaTe npu OTnakysarse.

OTnaKyBarbe Ha gogarouuTe
¥ AenoBuTe

1. /I3BageTe rn gogarounTe of
naxkyBaHeTO.

2. VI3BageTte rvm cuTte Apyrn Oenosu u
NPUAPY)XHW AOKYMEHTU OA
nakyBareTO 1 NoAroTBeTe rv 3a
yrnoTtpeoda.

3. OTcTpaHeTe ro MarepujanoT of
nakyBaHETO.

4. OTCcTpaHeTe rv HanenHuuuTe u
donnute.

CoapmuHa Ha aocTaBa

Mo oTnakyBareTO NPOBEPETE MM CUTE
[eN0BY Aa/in MMaaT oLTeTyBara o/
TPaHCMopTOT U JaNN € LenocHa
ncnopakara.

- Cn A

V3berHyBarbe matepujanHu wretn mk

Jlofatok 3a 6neHanpar-e
B=Z]  Npuapyxrn nokymenTy

Yuctere Ha gogarouurte
npea npearta ynoTpe6a

1. VicuncTeTe rv cute Oen0BU KOULLTO
foaraat Bo AOMMP CO xpaHa npefn
npsaTa ynotpebda.

- "Yucrtere u Hera",
CrpaHuya 25

2. [loaroTBeTe ' UCUYUCTEHNUTE U
BEKE UCYLIEHN IEN0BM 3a
yrnoTtpeoba.

3ano3HaBaH-e Ha
eNleMeHTUTe

KomMnoHeHTHU

Tyka Ke HajoeTe npernea Ha
KOMMOHEHTUTE Ha BawuTe JoaaTouu.
- CnH

Can 3a 6neHanparse
Kanax co 0TB0p 3a No/HeHe
VIHKa 3a NONHEH:e

Cumbonu

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
cumBonuTe 3a BalunTe gogartoun.

Cumbon Onuc
EE] BHUMaBajTe Ha HacoKuTe BO
ynatcraara 3a ynorpeoa.

BHuMaBajTe Ha ocTpuTe pabosu
MPY UNCTEHETO 1
MCTIPasHyBarbeTo Ha Ca/oT 3a
OneHanparse.

é& 'V [locrasere rocanor3a
6neqanparee W 11 npuupcTeTe
@
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mk [lpen ynoTtpebaTta

Mpen ynotpebata

MoaroTBeTe ro OCHOBHWOT ypes v
nopartouuTe 3a ynotpeoda.

Mpernen Ha OCHOBHUOT ypena

lMoaroTBeTe ro BalWMOT KYjHCKM
anapaTt Kako WTOo € WayCcTpupaHo.
-CnH

KyjHcki anapar og cepuja MUMS

B=Z]  KyjHokw anapar oz cepuja MUMS?2

MocTaByBare 0OAATOK 3a
6neHavpare BO OCHOBHHOT

ypen

A NPEOYNPEOYBAHE
OnacHocT og noepena!
HenponwucHaTta ynotpeba Mmoxe na
npeavsBMKa NoBpeau.

» [1pukadyBajTe 1 OTCTpPaHyBajTe
[oaartoumte camo Kora noroHoT e
BO MupyBare 1 anaparoT e
NCKITyYEH.

1. [locTaBeTe ro 4o4aTtoKoT 3a
6neHanparbe Ha NoroHoT 3 Kako
WTO € UNyCTpupaHo.

-Cn A
Osnaknte ¥ 1 A Mopa fa éuaart
nopamMHeTn egHa co apyra.

2. [MpuUTUCHeTe ro 4o4AaTOKOT 3a
OneHanpare HaJoy U CBpTeTe ro
CMNPOTMBHO O HacokaTa Ha
CTPESIKUTE HA YACOBHUKOT AoAeKa
He [ojae Ha mecTo.

- Cn H
OsHakute @ v A Mopa aa 6uaart
nopamMHeTn egHa co apyra.
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OCHOBHO paKyBaH€e

O6paboTKa Ha xpaHa co
[OJaTOKOT 3a bneHAupare

3abenewka: Brumasajte Ha
npenopakuTe 3a OpauHara.
- "Moumepwu 3a ynotpeda’,
CrpaHuia 25

1. ObpaboTeTe ja xpaHaTa.

VceueTe ru ronemnte napunta
XpaHa BO nomarsu.

2. HanonHeTte ro cagoT 3a
Onenavpare co xpaHa.

-Cn A

3. [NocTaBeTe ja MHKarta 3a NoHEHE
BO KamnakoT M NocTaBeTe ro
KanakoT Ha cafoT 3a OneHavparse.
- Cn.

4. BpTteTe ro kanakoT ChpoTMBHO 04
HacokaTa Ha CTpesKuTe Ha
YaCOBHWKOT AoJeKa He [ojae Ha
MecCTO.

-CnH
KanakoT Mopa LenocHO aa e
3aTBOPEH.

5. [puknyyeTe ro CTpyjHNOT
MPUKYYOK BO LUTEKEP.

6. [locTaBeTe ro NpeknMHyBayoT Ha
BPTEHE Ha NpenopavaHarta
Op3uHa.

-Cn @8

7. O6paboTyBajTe rm COCTOjKUTE
[ofeka He ro nocturHeTe
nocakyBaHWOT peaynTar.

8. [locTaBeTe ro NpPeknHyBayoT Ha
BpTerse Ha O off.

- Cn. M



NMonHeHe CO COCTOjKH

1. 3a Ooa gonosHyBaTe COCTOjKM 3a
Bpeme Ha obpabdoTkaTa, nsdepete
eHa oA creaHuBe onuuun:

- HanonHeTe ro cagoT co TeUHOCT
NpeKy MHKaTa 3a NnosHeHe Ha
Kanakor.

- OtcTpaHeTe ja nHkata 3a
NoJIHeH-e 1 CTaBeTe LBPCTU
COCTOjKM HU3 OTBOPOT.

- Cn. Ed

2. 3a fa cTtaBaTe noronemu

KOMIMUYMNHW, MOCTaBeTe ro

npeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O off.

[MouekajTe anapaTtoT Aa A4ojae BO
MUPYBaHLE.

3. 3aBpTeTe ro kanakoT BO Hacoka
Ha CTPEenKuUTe Ha YaCOBHUKOT U
OTCTPaHeTe ro.

4, [loNIHETE CO COCTOjKU U
o6padoTyBajTe rv Kako LITo €
onuwaHo.

— "O6paboTka Ha xpaHa co
[104aToOKOT 3a OrieHauparbe”,
CrpaHuuya 24

lNpa3HeH-e Ha AOAAaTOKOT 3a
6neHaupare

1. /I3BneyeTe ro CTpyjHMOT
MNPUKIYYOK Of LITEKEP.

2. CBpTeTE ro 40AaTOKOT 3a
OneHanpar-e BO HacoKa Ha
CTPenknTe Ha YaCOBHUKOT Jodeka
He ce oTKauw.

- Cn. A

3. OTCcTpaHeTe ro 4OAaTOKOT 3a
OneHanpare 0 OCHOBHUOT ype[.
- Cn. 1 E

4. 3aBpTeTe ro KanakoT BO Hacoka
Ha CTPenKnUTe Ha YaCOBHUKOT U
OTCTpaHeTe ro.

- Cn. A

Uncterbe 1 Hera mk

5. Mpedpnete ja obpadoTeHaTa
XpaHa BO COO[BETEH caf nam
AONPEKTHO cepBupajTe ja.

- Cn H

CoBeTH

= BepgHall ncumcreTe rm cute Aenosu
no ynoTtpebara 3a Aa He ce
ncyLlart ocratoumuTe.

= HanonHeTe ro cafgot 3a
Onenavparse npen YncTereTo co
BOAA CO Masky Cjaj U BKyyeTe ro
anapartoT HEKO/KY CEeKyHAaM.

Yucterwe U Hera

CpeAncTtBo 3a UucTere

OTKpujTe KOE CPEACTBO 3a YNCTEHE
€ COO/IBETHO 3a BallUTe A0AaTOLM.

BHUMAHMUE!

JopjaTounte MOXe Ja ce owTeTar

nopaau ynotpeda Ha HeECOOABETHO

CPEeACTBO 3a YNCTEHE WA MOTrPELIHO

UNCTEHE.

» He ynotpebyBajTe ankoxosn unm
APYT ankoxosTHW CpeacTBa 3a
UncTteme.

» He kopucTtete ocTpu UAn MeTasHK
npoeameTn.

» He kopucTteTe abpasunsBHu Kpn
WY CPeacTBa 3a UNCTEHE.

MNpernen Ha uncTeweTO

OBpe Ke npoHajaeTe npernen Kako
Hajgodpo Aa r'M NCYUCTUTe
noegnHeyHnTe KOMMNOHEHTHN.

- Cn. 3

Mpumepu 3a ynoTpeba
BHumasajTe Ha nogatouuTe u

BpedHocTuTe Bo Tabenara.
- Cn.
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mk [lpumepn 3a ynotpeba

BHUMAHMUE!
AnapartoT MOXe Aa ce OWTeTn
nopaan HecoodBeTHa xpaHa.

>

He oBpaboTyBajTe xpaHa noxewika
on 70 °C Bo camoT 3a
GneHanpar-e.

3abeneluka
OrpaHunuyBarba BO nornes Ha
obpadoTkaTa:
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He cTaBajTe COCTOjKN 3a CUTHEHE,
Kako 6agemun, Kpomua, MarqoHoc u
MEcCo.

BneHgepoT He oarosapa 3a
npaBere Ha MHOIY UHN CMECH,
Kako nyTep o4 KUKWUPUKK, Of
KOKOC WU NeLHnuu,

MeLlwajTe uBpcTa XxpaHa co
[OBOJ/IHA KONYMHA HA TEYHOCTH.
MHory cyBaTta xpaHa npBoO
N3MeLLajTe ja co AOBOSIHO TEUYHOCT
npen 6neHaMparkeTo Uan LUenoCHO
pacToneTe ja BO TeYHOCT. 3a
MHOry CyBa XpaHa ce cMmeTa, Ha
npuMmep, WEKEPOT BO Npas,
KakaoTo, MeyYeHnTe cCeMKM of coja,
OpallHOTO WK jajuaTta BO Mnpas.



Siguria  sq

Siguria

Respektoni informacionet pér temén "Siguria", gé t'i pérdorni
aksesorét né ményré té sigurt.

Udhézime té pérgjithshme

Kétu do té gjeni informacionet e pérgjithshme rreth kétij manuali.

® | exoni me kujdes kété manual. Vetém atéheré mund t'i pérdorni
aksesorét né ményré té sigurt dhe efikase.

m Respektoni udhézimet pér njésiné bazé.

m Respektoni udhézimet pér siguriné dhe udhézimet
paralajméruese.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni aksesorin vetém:

® me pérpunues ushgimesh té seris€ MUMS2, MUMS5.

® né pérputhje me kété manual pérdorimi.

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér thérrmim, copétim, pérzierje, bérje pureje dhe emulsifikim
IEngjesh apo ushgimesh gjysmé té ngurta.

® pér thérrmimin e kubikéve té akullit.

Udhézime sigurie
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik prerjeje!
Thika e mikserit ka tehet t€ mprehta.
» Kur pastroni dhe zbrazni njé goté pérzierése kushtojuni
vémendje teheve té mprehta.
» Mos i prekni kurré tehet me duar té€ zhveshura.

/A PARALAJMERIM — Rrezik l1éndimi!
Pérdorimi i papérshtatshém mund té shkaktojé [Endime.
» Mos i montoni kurré aksesorét né njésiné bazé.
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sq Siguria
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» Vendosini i higini aksesorét vetém kur njésia té jeté e
palévizshme dhe pajisja té jeté hequr nga priza.

» Pérdorini aksesorét vetém me té gjitha pjesét e montuara.

» Pérdorini aksesoréve vetém né pozicionin e parashikuar té
pUNEs.

» Mos i fusni kurré duart drejt aksesoréve té€ montuar.

» Mos i vini né puné aksesorét pa vendosur kapakun.

PARALAJMERIM - Rrezik pérvélimi!

Ushgimet e nxehta mund té hedhin stérkala gjaté pérpunimit

dhe mund té dalé avull nga kapaku.

» Shtoni njé 500 ml maksimumi ushgime té nxehta apo me
shkumeé.

» PErpunojini me kujdes ushgimet e nxehta.

» Mos u pérkulni mbi pajisje.

PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!

Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢cdo pérdorimi sipérfaget gé bien né
kontakt me ushqgimin.



Shmangia e démeve
materiale

VINI RE!

Pérdorimi i parregullt mund té sjellé

déme materiale.

» Mos pérpunoni ushgime gé
pérmbajné pérbérés té forté, si
p.sh. kocka.

» Mos pérpunoni ushgime té ngrira,
pérvec kubikéve té akullit.

» Mos vendosni sende né kanén e
mikserit, si p.sh. lugé gatimi.

» Kontrollojeni kanén e mikserit pér
sende té huaja pérpara pérdorimit.

Nxjerrja nga paketimi dhe
kontrolli

Kétu mésoni se ¢faré duhet té kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.

Shpaketimi i aksesoréve dhe i
pjeséve

1. Higini aksesorét nga paketimi.
2. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga

paketimi dhe béjini gati.

3. Higni materialin ekzistues té
paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

Pérmbajtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

— Fig. @

Aksesor mikseri

2] Dokumentacioni shogérues

Shmangia e démeve materiale sq

Pastrimi i aksesoréve pérpara
pérdorimit té paré

1. Pastrojini té€ gjithé pjesét gé bien
né kontakt me ushqgimin pérpara
pérdorimit té paré.

— "Pastrimi dhe kujdesi", Fage 31

2. Pérgatitini pér pérdorim pjesét e
pastruara dhe té thara.

Njohja me aksesorét

Pjesét

K&tu gjeni njé pasqyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té aksesoréve.
- Fig. A

Ena e mikserit
Kapak me vrimé mbushjeje

Hinké

Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
simboleve né aksesorét tuaj.

Simboli  Pérshkrimi
EE] Ndigni késhillat né udhézuesin e
pérdorimit.

Kur pastroni dhe zbrazni njé goté
> pérzierése kushtojuni vémendje
teheve té mprehta.

é W Vendosni gotén e pérzierjes W
dhe shtréngojeni @

Pérpara pérdorimit

Pérgatisni pér pérdorim pajisjen bazé
dhe aksesorét.
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sq Pérdorimi bazé

Pérmbledhje e njésisé bazé

Pérgatiteni pé€rpunuesin e ushqgimit
sipas ilustrimit.
- Fig. H

Aparat kuzhine i serisé MUM5

B=]  Aparat kuzhine i serisé MUMS2

Vendosja e aksesorit té
mikserit né njésiné bazé

A\ PARALAJMERIM
Rrezik Iéndimi!
Pérdorimi i papérshtatshém mund té
shkaktojé léndime.
» Vendosini i higini aksesorét vetém
kur njésia té jeté e palévizshme

dhe pajisja té jeté hequr nga priza.

1. Vendoseni aksesorin e mikserit né

motorin 3 sipas ilustrimit.

- Fig. A

Shenjat ¥ dhe A duhen drejtuar
me njéra tjetrén.

2. Shtyjeni aksesorin e mikserit pér
poshté dhe kthejeni né drejtim
kundérorar derisa té puthitet né
vend.

- Fig. H
Shenjat @ dhe A duhen drejtuar
me njéra tjetrén.

Pérdorimi bazeé

Pérpunimi i ushgimit me
aksesorin e mikserit
Shénim Respektoni rekomandimet e
shpejtésisé.
- "Shembuj pérdorimi", Fage 31
1. Pérgatisni ushgimin.

Pritini ushgimet e médha né copa.
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2. Shtoni ushgim né enén e mikserit.
- Fig. 3@

3. Vendosni hinkén né kapak dhe
vendoseni kapakun né enén e
mikserit.

- Fig.

4. Kthejeni kapakun né drejtim
kundérorar derisa té puthitet né
vend.

- Fig. B
Kapaku duhet té jeté térésisht i
mbyllur.

5. Fusni spinén né prizé.

6. Vendosni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e rekomanduar.

- Fig. &

7. Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.

8. Caktojeni celésin rrotullues né
O off.

— Fig.

Shtimi i pérbérésve

1. Pér té rimbushur pérbérésit gjaté
pérpunimit, zgjidhni njé nga
opsionet e méposhtme:

— Mbushini IEngjet pérmes hinkés
sé kapakut.

— Higeni hinkén dhe shtoni
pérbérésit e ngurté pérmes
vrimeés.

— Fig. Ed

2. Pér té shtuar asai mé t& médha,
caktoni ¢elésin rrotullues né O off.
Prisni sa té ndalojé pajisja.

3. Kthejeni kapakun né drejtim orar
dhe higeni.

4. Shtojini pérbérésit sipas
pérshkrimit dhe pé&rpunojini mé tej.
- "Pérpunimi i ushqimit me
aksesorin e mikserit", Fage 30

Zbrazja e aksesorit té mikserit

1. Higni spinén nga priza.
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Kthejeni aksesorin e mikserit né
drejtim orar derisa t& shpérbéhet.
- Fig. A

Higeni aksesorin € mikserit nga
njésia bazé.

- Fig. E©

Kthejeni kapakun né drejtim orar
dhe higeni.

- Fig. 4

Hidhini ushgimet e pérpunuara né
njé ené té pérshtatshme ose
servirini né cast.

- Fig. EH

Késhilla

Pastrojini té gjitha pjesét
menjéheré pas pérdorimit gé té
mos thahen mbetjet.

Pér pastrim paraprak, shtoni pak
IEng shpélarés né enén e mikserit
dhe ndizeni pajisjen pér pak
sekonda.

Pastrimi dhe kujdesi

Detergjentét

Mésoni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér aksesorét tua;.

VINI RE!

Aksesorét mun té démtohen nga
detergjentét e papérshtatshém apo
nga pastrimi i gabuar.

» Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbajtje
alkoholi.

Mos pérdorni maje té€ mprehta ose

objekte metalike.
Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

Pastrimi dhe kujdesi sq

Pérmbledhje e pastrimit

Kétu mund té gjeni njé pérmbledhje
se si t'i pastroni mé miré pérbérésit
individualé.

- Fig. A

Shembuj pérdorimi

Kini parasysh informacionin dhe
vlerat né tabelé.
- Fig.

VINI RE!
Ushqgimet e papérshtatshme mund té
ta démtojné pajisjen.

>

Mos i pérpunoni ushgimet e
ngrohta mbi 70°C né kanén e
mikserit.

Shénim
Kufizimet né pérpunim:

Mos copétoni pérbérés si p.sh.
bajamet, gepét, majdanozi dhe
mishi.

Mikseri nuk mund té krijojé masa
gjalpi si p.sh. gjalpi i kikirikéve,
gjalpi i kokosit apo arrémyshku.
Pérziejini ushgimet e ngurta me
I[Eng té mjaftueshém.

Pérziejini ushgimet pluhur me léng
té mjaftueshém pérpara pérzierjes
apo shpérbérjes sé ploté né Iéng.
Ushgimet pluhur pérfshijné
shegerin pluhur, kakaon pluhur,
sojén e pjekur pluhur, miellin,
proteinat pluhur.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

A O 0 O AR A
8001205674 (001001)
sl, hr, sr, mk, sq
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